Zmény provadéciho piredpisu ke Smlouvé o patentové spolupraci
prijaté dne 3. Fijna 2007

a 31. bi‘ezna 2008



5 Pravidlo 4
Zadost (Obsah)

4.1 Povinny a fakultativni obsah, podpis
(a) [beze zmény]
(b) Zadost ptipadné obsahuje:

(i) [beze zmény]

vvvvvv

a (),
(ii1) a(iv) [beze zmény]
(c) Zadost mize obsahovat:
(1) az (iv) [beze zmény]
(v) zadost o navraceni prava prednosti,
(vi) prohldseni jak je stanoveno pravidlem 4.12(ii).
(d) [beze zmény]
42 az4.10 [beze zmény]
4.11 Odkaz na pokracovani nebo dil¢i pokracovani, nebo zakladni prihldsSku nebo patent
(a) Pokud:
(1) prihlasovatel si pfeje podle pravidla 49bis.1(a) nebo (b), aby mezinarodni
pfihlaska byla projednavédna v kterémkoliv ur€eném stat€ jako piihlaSka na

dodatkovy patent, dodatkové osvédCeni, dodatkové autorské osvédéeni na
vynalez nebo dodatkové osvédceni na uZitny vzor; nebo

(i1) ptihlaSovatel si pteje podle pravidla 49bis.1(d), aby mezinarodni piihlaska
byla projedndvana v kterémkoliv urCeném staté jako pfihlaska, ktera je
pokracovanim nebo dilé¢im pokracovani dtivéjsi prihlasky;

musi to uvést v zadosti a musi uvést ptislusnou zakladni ptihlasku nebo zékladni patent nebo

jiné zakladni udé€leni ochrany.

(b) Zahrnuti udaje podle odstavce (a) do Zadosti nema zadny vliv na pouziti pravidla
4.9.



4.12  Vzeti vysledku drivéjsich reSersi v uvahu

Pokud si piihlaSovatel pieje, aby orgdn pro mezinarodni reSerS$i pii provadéni
mezinarodni reSerSe vzal vuvahu vysledky dFivéjsi  mezinarodni reSerSe, reSerSe
mezinarodniho typu, nebo narodni reSerSe provedené stejnym nebo jinym organem pro

(i) musi to uvést v zadosti a musi uvést piislusny organ nebo ufad a pfihlasku, ke
které byla diivéjsi reSerSe provedena;

(ii) zadost muze, piipadné, obsahovat prohlaSeni k tomu, Ze mezinarodni pifihlaSka
je stejna, nebo podstatné stejna, jako ptihlaska, ke které byla provedena diivéjsi reserSe, nebo
7e mezinarodni pfihlaska je stejnd, nebo podstatné stejnd, jako diivejsi ptihlaska s vyjimkou,
Ze je podana v jiném jazyce.

4.13 a4.14 [zastavaji zruSeny]

4.14bis az 4.19 [beze zmény]



Pravidlo 12bis
Kopie vysledku d¥ivéjsi reserse
a drivéjsi prihlasky; preklad

vvvvvv

vvvvvv

mezinarodni reser$i nebo narodnim Ufadem, pak ptihlaSovatel, s vyhradou odstavct (c) az (f),
ptedloZi pfijimacimu ufadu, spoleéné s mezinarodni piihlaskou, kopii vysledkG diivejsi
reSerSe v jakékoliv formé (naptiklad ve formé reSerSni zpravy, seznamu citovaného stavu
techniky nebo prizkumové zpravy), které byly vyhotoveny pfisluSnym organem nebo
uradem.

(b) Organ pro mezinarodni reSer$i muze, s vyhradou odstavcu (c) az (f), vyzvat
pfihlaSovatele, aby mu pfedlozil ve lhaté pfiméfené okolnostem:

vvvvvv

vvvvvv

vvvvvv

pro mezinarodni redersi, pieklad téchto vysledkl do jazyka, ktery je timto organem pfijiman;

(iv) kopii jakéhokoliv dokumentu citovaného ve vysledcich diivéjsi reSerSe.
pfijimaci ufad, mtze piihlaSovatel namisto predkladani kopii uvedenych v odstavcich (a) a
(b)i) a (iv) uvést, Ze si pieje, aby je ptijimaci uUfad pfipravil a pfedal je organu pro
mezinarodni reSerSi. Takovyto pozadavek bude uveden v zadosti a muze byt pfijimacim
ufadem podminén thradou poplatku ve vlastni prospech.

vvvvvv

nebo stejnym ufadem, ktery jedna jako orgdn pro mezindrodni resersi, nebudou vyZadovany
uvedené kopie ani pieklady uvedené v odstavcich (a) a (b) k predlozeni podle téchto odstavei.



[Pravidlo 12bis. 1, pokracovani]

(e) Pokud zadost obsahuje prohlaSeni podle pravidla 4.12(ii) za tim ucelem, Ze
mezindrodni ptihlaska je stejna, nebo podstatné stejnd, jako je ptihlaska, ke které byla

vvvvvv

vvvvvv

kopie ani preklad, jak jsou uvedeny v odstavcich (b)(i) a (ii) k pfedlozeni podle téchto
odstavct.

(f) Pokud kopie nebo pteklad uvedené v odstavcich (a) a (b) ma organ pro mezinarodni
reSersi k dispozici ve formé a zplisobem, které jsou pro néj piijatelné, napiiklad z digitalni
knihovny nebo ve formé prioritniho dokladu, a pfihlasovatel to uvede v zadosti, nebudou
kopie nebo pteklad vyzadovany k predlozeni podle téchto odstavet.



Pravidlo 16
Resersni poplatek

16.1 a16.2 [Beze zmény]
16.3 Cdstecné vrdceni poplatku

Pokud organ pro mezinarodni reSer§i vezme v Uvahu podle pravidla41.1 vysledky

zaplaceny v souvislosti s mezinarodni pfihlaskou, v rozsahu a podle podminek stanovenych
v dohodé podle ¢lanku 16(3)(b).



Pravidlo 26bis
Oprava nebo dodatecné uplatnéni prava prednosti

26bis.1 a 26bis.2 [Beze zmény]
26bis.3 Navrdceni prdva prednosti prijimacim uradem
(a) az (c) [Beze zmény]

(d) Predlozeni zadosti podle odstavce (a) muze podléhat zaplaceni poplatku za zadost o
navraceni ve prospéch pfijimaciho ufadu, splatného ve lhiité stanovené podle odstavce (e).
Céstka tohoto poplatku, pokud je pozadovén, je stanovena piijimacim tfadem. Lhiita pro
zaplaceni poplatku mtze byt prodlouzena podle uvédzeni pfijimaciho ufadu o dobu, ktera
nepiesadhne dva mésice od uplynuti lhiity stanovené podle odstavce (e).

(e) az (j) [Beze zmény]



Pravidlo 29
Mezinarodni prihlasky povazované za vzaté zpét

29.1 Zjisténi prijimaciho uradu

Pokud pfijimaci afad vyda usneseni podle ¢lanku 14(1)(b) a pravidla 26.5 (opomenuti
opravy ur€itych nedostatkd), nebo ¢lanku 14(3)(a) (nezaplaceni pfedepsanych poplatki
podle pravidla 27.1(a)), nebo podle ¢lanku 14(4) (pozd&jsi zjisténi, Ze nebyly splnény
pozadavky uvedené v odstavcich (i) az (iii) ¢lanku 11(1)), nebo podle pravidla 12.3(d) nebo
12.4(d) (nedodani pozadovaného piekladu nebo, ptipadné, nezaplaceni poplatku za pozdni
predlozeni), nebo podle pravidla 92.4(g)(i) (nedodani origindlu dokumentu), Ze mezindrodni
prihlaska je povaZzovana za vzatou zpét:

(1) az (iil) [beze zmény]
(iv) Mezinéarodni Gfad nemusi oznamit pfihlaSovateli, Ze do$lo archivni vyhotoveni;
(v) mezinarodni zvefejnéni mezinarodni ptihlasky se neprovede, pokud oznameni
o uvedeném usneseni pfedané piijimacim ufadem dojde Mezindrodnimu tfadu pfedtim nez
jsou dokonéeny technické pfipravy mezinarodniho zvetejnéni.

29.2 [Zustava zruseno]

29.3a29.4 [Beze zmény]



Pravidlo 41
Vzeti vysledku diivéjsi reSerSe v iivahu

41.1 Vzeti vysledkii dFivéjsi reSerSe v uvahu

Pokud pfihlaSovatel pozadal podle pravidla 4.12 organ pro mezinarodni reSersi, aby vzal
v uvahu vysledky diivéjsi reSerse, a splituje podminku pravidla 12bis.1 a:

(1) drivejsi reSerSe byla provedena stejnym organem pro mezinarodni reSersi, nebo
stejnym ufadem, ktery jednd jako organ pro mezinarodni reSersi, pak orgdn pro mezinarodni
reSersi vezme tyto vysledky v uvahu v mozném rozsahu pti provadéni mezinarodni reSerse;

(i1) difvejsi reserSe byla provedena jinym organem pro mezinarodni reersi, nebo
Ufadem jinym nez tim, ktery jednd jako organ pro mezinarodni reSer$i, pak organ pro
mezinarodni reSer§i miiZe vzit tyto vysledky v tivahu pfi provadéni mezinarodni reSerSe.



Zména provadéciho predpisu ke Smlouvée o patentové spolupraci

Sazebnik poplatka
(platny od 1. Cervence 2008)
Poplatky: ééstky:
1.Mezinarodni ptihlaSovaci poplatek:
(pravidlo 15.2) 1, 330 $vycarskych frankt plus

15 §vycarskych franki za
kazdy list mezinarodni
piihlasky nad 30 listd

2. Jednaci poplatek: 200 svycarskych frankt
(pravidlo 57.2)

Slevy:

3.Mezinarodni piihlasovaci poplatek se snizi o nasledujici ¢astku, jestlize je mezinarodni
pfihlaska, v souladu s Administrativni smérnici, podéna:

(a) na papife spolu s kopii v elektronické formé,

je-li Zadost a anotace ve znakové kédovaném formatu, 100 $vycarskych franku
(b) v elektronické formé, neni-li Zadost ve znakoveé

kédovaném formatu; 100 $vycarskych franki
(c) v elektronické formé, je-li Zadost ve znakoveé

kédovaném formatu, 200 Svycarskych frankl
(d) v elektronické formé, je-1i zadost, popis, naroky

a anotace ve znakoveé kddovaném formatu; 300 Svycarskych frankt

4 Mezinarodni ptihlaSovaci poplatek (pfipadné sniZeny podle bodu 3) a jednaci poplatek se
sniZi 0 90%, jestliZze mezinarodni ptihlaska je podéana:
(a) pfihlasovatelem, ktery je fyzickou osobou a ktery je obanem a ma sidlo ve statu,

jehoz narodni dichod na hlavu je niz8i nez 3000 US dolart (podle primeérného
narodniho dichodu na hlavu pouzitého Spojenymi narody pro uréeni jejich méfitka
ohodnoceni vy$e prispévki splatnych v letech 1995, 1996 a 1997) nebo, do doby
pfijeti rozhodnuti Shromazdéni Unie PCT o kvalifikaénim kritériu vyslovné
stanoveném v tomto pododstavci, ktery je obfanem a ma sidlo v jednom
z nasledujicich statli: Antigua a Barbuda, Bahrajn, Barbados, Libye, Oman, Seyschely,
Singapur, Trinidad a Tobago a Spojené arabské emiraty;
nebo

(b) ptihlasovatelem, at’ jiz je ¢i neni fyzickou osobou, a ktery je ob¢anem a ma sidlo ve
statu, ktery je zafazeny Spojenymi narody jako nejméné rozvinuta zeme,

za predpokladu, Ze je-li nékolik piihlasovatelt, kazdy musi spltiovat kritéria uvedena bud’
v pododstavci (a) nebo (b).



Zmény Provadéciho predpisu ke Smlouvé o patentové spolupraci,

prijaté dne 3. Fijna 2006



Pravidlo 11
Pozadavky na vnéjsi ipravu mezinirodni pFihlasky

11.1a211.8 [Zadna zména]
11.9 Zpusob psani textu

(@) az (c) [Zadna zména)

(d) VSechny textové €asti musi byt napsany takovym pismem, u kterého maji velka
pismena vysku alespori 0,28 cm, tmavou nesmazatelnou barvou a tak, aby byly splnény

pozadavky uvedené v pravidle 11.2 s tim, Ze jakakoliv textova ¢ast v zadosti miZe byt
napsana takovym pismem, jehoZ velkd pismena maji vysku alespoti 0,21 cm.

(e) [Zadna zména]

11.10 a2 11.14 [Z4dna zména]



Pravidlo 12
Jazyk mezinarodni pFihliasky a pieklady pro ucely mezinirodni reserse a
mezinirodniho zvefejnéni

12.1 a 12.1bis [Z4dna zména]

12.1ter Jazyk udaju poskytnutych podle pravidla 13bis. 4

Veskeré udaje tykajici se ulozeni biologického materialu, poskytnuté podle pravidla
13bis.4, musi byt v jazyce, ve kterém je mezinarodni pfihlaska podana, s tim, Ze pokud je
pozadovan preklad mezinarodni ptihladky podle pravidla 12.3(a) nebo 12.4(a), veskeré takové
udaje musi byt poskytnuty v obou jazycich, v jazyce ve kterém je pfihlagka podéna a v jazyce
tohoto ptekladu.

12.2  Jazyk zmén v mezindrodni pFihldsce
(a) a (b) [Zadna zména]

(c) Kazda oprava nedostatku v mezindrodni piihlasce podle pravidla 26 musi byt v
jazyce, ve kterém je mezinarodni pfihlaska podana. Kazda oprava nedostatku podle pravidla
26 v piekladu mezindrodni pfihlasky poskytnutém podle pravidla 12.3 nebo 12.4, kazda
oprava nedostatku podle pravidla 55.2(c) v ptekladu poskytnutém podle pravidla 55.2(a),
nebo kazda oprava nedostatku v pfekladu zadosti poskytnutém podle pravidla 26.3ter(c) musi
byt v jazyce piekladu.

12.3a12.4 [Zadna zména]



Pravidlo 20
Datum mezinirodniho podani

20.1 a220.7 [Zadna zména)
20.8 Neslucitelnost s narodnim zakonoddrstvim
(a) [Z&dna zmeéna]

(a-bis) Tam, kde chybéjici prvek nebo ¢ast nemohou byt zaclenény odkazem do
mezinarodni piihlasky podle pravidla 4.18 a 20.6 v dusledku piisobnosti odstavce (a) tohoto
pravidla, pak pfijimaci uifad bude postupovat, jak je stanoveno v pravidle 20.3(b)(1), 20.5(b)
nebo 20.5(c), podle pripadu. Pokud pfijimaci ufad postupuje, jak je stanoveno v pravidle
20.5(c), muze pfihlasovatel postupovat, jak je stanoveno v pravidle 20.5(e).

(b) [Z4dna zména]

(c) Tam, kde jsou prvek nebo ¢ast povazovany za zaclenéné odkazem do mezinarodni
ptihlasky na zaklad€ zjisténi piijimaciho Gifadu podle pravidla 20.6(b), aviak takovéto
zaclenéni odkazem se nevztahuje na mezinarodni pfihlasku pro ucely fizeni pfed uréenym
Gfadem v disledku piisobnosti odstavce (b) tohoto pravidla, uréeny Gfad miiZe projednat
prihlasku, jako by datum mezinarodniho podani bylo uznano podle pravidla 20.3(b)(i) nebo
20.5(b), nebo opraveno podle pravidla 20.5(c), podle ptipadu, s tim, Ze pravidlo 82ter.1(c) a
(d) se pouzije pfiméfené.



Pravidlo 26
Prezkoumani a oprava nékterych prvki mezinarodni prihlasky piijimacim ufadem

26.1 az 26.3ter [Zadna zménal
26.4 Postup

Oprava Zadosti predlozené pfijimacimu ufadu miZe byt oznamena v dopise
adresovaném tomuto ufadu, pokud je oprava takové povahy, Ze mize byt pfenesena z dopisu
do zadosti bez nepfiznivého ovlivnéni srozumitelnosti a mozZnosti pfimé reprodukce listu, na
ktery se ma oprava pienést; v jiném piipadé a v pfipadé opravy jakéhokoliv prvku
mezinérodni pfihlaky jiného neZ Zadosti je pfihladovatel Zadan, aby pfedlozil nahradni list
s provedenou opravou a v privodnim dopise k nahradnimu listu upozornil na rozdily mezi
nahradnim a ptivodnim listem.

26.5a26.6 [Zadna zména]



Pravidio 36

Minimalni poZadavky na organy pro mezinarodni reSersi
36.1 Vymezeni minimdlnich poZadavkil
Minimalni poZzadavky uvedené v ¢lanku 16(3)(c) jsou nésledujici:
(i) az (iii) [Zadna zména]

(iv) tento ufad nebo organizace musi mit zaveden systém fizeni kvality a zajiSt€ni
vnitiniho pfezkoumani v souladu s obecnymi pravidly mezinarodni reSerse;

(v) tento ufad nebo organizace musi zastavat funkci jako organ pro mezinarodni
ptedbézny pruzkum.



Pravidlo 43
Mezinarodni reSerSni zprava

43.1 a243.3 [Zadn4 zména]
43.4 Jazyk

Kazda zprava o mezinarodni resersi a kazdé usneseni vydané podle ¢lanku 17(2)(a) jsou
v jazyce, ve kterém je mezinarodni pfihlaska, ke které se vztahuje, zvefejnéna, s tim, Ze:

(i) pokud byl podle pravidla 23.1(b) pfedan pfeklad mezinarodni pfihlasky do
jiného jazyka a organ pro mezinarodni reersi si tak pfeje, mezinarodni reSerSni zprava a
kazdé usneseni vydané podle ¢lanku 17(2)(a) mohou byt v jazyce tohoto ptekladu;

(i) pokud ma byt mezinarodni pfihlaska zvefejnéna v jazyce piekladu, ktery byl
poskytnut podle pravidla 12.4, a ktery neni pfipustny pro organ pro mezinarodni reSersi a
tento organ si tak pfeje, mezinarodni reSersni zprava a kazdé usneseni vydané podle ¢lanku
17(2)(a) mohou byt v jazyce, ktery je jazykem piipustnym pro tento organ a zaroveii jazykem
zvetejnéni, na ktery je odkazovano v pravidle 48.3(a).

43.5a243.10 [Zadn4 zména]



Pravidlo 48
Mezinarodni zverFejnéni

48.1 2482 [Zadna zména]
48.3 Jazyky zverejnéni
(a) a (b) [Zadna zména)

(¢) Je-li mezinarodni pfihlaska zvefejnéna v jazyce jiném neZ anglickém, zvefejni se
mezindrodni reSerdni zprava v rozsahu podle pravidla 48.2(a)(v) nebo usneseni podle ¢lanku
17(2)(a), nazev vynalezu, anotace a viechny texty k obrazku nebo obrazktim piislusejicim
k anotaci jak v tomto jazyce, tak i v anglickém jazyce. Pfeklady, pokud nejsou poskytnuty
ptihlasovatelem podle pravidla 12.3, jsou pofizeny na odpovédnost Mezinarodniho ufadu.

48.4 a2 48.6 [Z4dna zména]



Pravidlo 54bis
Lhiita pro podani navrhu

54bis.1 Lhuta pro poddni navrhu

(a) Navrh mizZe byt podan kdykoliv pfed uplynutim kterékoliv z nésledujicich lhit,
podle toho, ktera uplyne pozdéji:

(i) tfi mésice od data pfedani mezinarodni reSer$ni zpravy nebo usneseni

uvedeného v ¢lanku 17(2)(a), a pissmného posudku vyhotoveného podle pravidla 43bis.1;
nebo

(i1) 22 mésici od data priority.

(b) [Zadna zména]



Pravidlo 55
Jazyky (mezindrodni pfedbézny prizkum)

55.1 [Z&dn4 zména]
55.2 Preklad mezindrodni pFihlasky
(a) [Zédné zména]

(a-bis) Pteklad mezinarodni pfihlasky do jazyka podle odstavce (a) zahrnuje jakykoliv
prvek uvedeny v &lanku 11(1)(iii)(d) nebo () poskytnuty pfihladovatelem podle pravidla
20.3(b) nebo 20.6(a) a jakoukoliv &ast popisu, narokii nebo vykresd poskytnutych
piihladovatelem podle pravidla 20.5(b) nebo 20.6(a), ktera je povaZovéna za obsaZenou v
mezinarodni piihlasce podle pravidla 20.6(b).

(a-ter) Organ pro mezinarodni pfedb&Zny prizkum provadi kontrolu jakéhokoliv
prihlasky uvedenym v pravidle 11 v rozsahu, ktery je nezbytny pro G¢ely mezinarodniho
piedbé&zného prizkumu.

(b) [Z4dn4 zména]

(c) Neni-li splnén poZadavek podle odstavcii (a), (a-bis) a (a-ter), a odstavec (b) se
nepouzije, pak organ pro mezinarodni piedbéZny priizkum vyzve ptihlasovatele, aby predlozil
pozadovany pteklad nebo pozadované opravy, podle okolnosti, ve lhité, kterd musi byt
ptiméfena okolnostem. Tato lhiita nesmi byt kratsi neZ jeden mésic od data vyzvy. MiZe byt
prodlouZena organem pro mezinarodni pfedbéZzny prizkum kdykoliv pfed u€in€nim
rozhodnuti.

(d) Pokud ptihlagovatel vyhovi vyzvé ve 1huté podle odstavce (c), bude tento
pozadavek povaZovan za splnény. Pokud ptihlaSovatele opomene vyhovét, bude se navrh
povaZovat za nepfedloZeny a organ pro mezinarodni ptedbéZzny priizkum o tom vyda
usneseni.

55.3 [Z4dn4 zména]



Pravidlo 63
Minimalni pozadavky na orginy pro mezinarodni predbézny prizkum

63.1 Vymezeni minimdlnich poZadavku
Minimélni pozadavky uvedené v ¢lanku 32(3) jsou nasledujici:
(i) az (iii) [Zadna zména]

(iv) tento ufad nebo organizace musi mit zaveden systém fizeni kvality a zajisténi
vnitiniho pfezkoumani v souladu s obecnymi pravidly mezinarodniho pfedbézného
prizkumu;

(v) tento urad nebo organizace musi zastdvat funkci jako organ pro mezinarodni
reSersi.



Pravidlo 76
Pieklad prioritniho dokladu;
Pouziti nékterych pravidel v Fizenich pied zvolenymi urady

76.1,76.2a76.3 [Zistdvd zruseno]
76.4 [Z4dna zména]
76.5 Pouziti nékterych pravidel v Fizenich pFed zvolenymi urady

Pravidla 13ter.3, 20.8(c), 22.1(g), 47.1, 49, 49bis, 49ter a S1bis se pouZziji za
ptedpokladu, Ze:

(i) az(v) [Zadna zmé&na]



Pravidlo 91
Naprava zjevnych chyb v mezinarodni prihldsce a jinych dokladech

91.1a91.2 [Zadn4 zména]
91.3 Schvdleni a ucinek ndprav
(a) az (¢) [Zadna zména]

(f) Uréeny ufad nemusi brat v potaz napravu, ktera byla schvalena podle pravidla 91.1
pouze pokud shleda, Ze by neschvalil napravu podle pravidla 91.1 pokud by byl
kompetentnim organem, za ptedpokladu, Ze Zadny uréeny ifad nebude ignorovat jakoukoli
napravu, ktera byla schvalena podle pravidla 91.1, aniz by byla pfihlaSovateli poskytnuta
mozZnost, ve lhiit¢ pfimé&fené okolnostem, u¢init vyhrady k umyslu Gifadu ignorovat napravu.



Zmény Provadéciho predpisu ke Smlouvé o patentové spoluprici,

pFijaté dne 5. Fijna 2005



Pravidlo 2
Vyklad nékterych slov

2.1 az2.3 [Zadna zména]
2.4 “Prioritni lhuta”

(a) Kdykoliv je pouZito vyrazu “prioritni lhita” ve vztahu k narokované priorité,
znamena to obdobi 12 mésici od data podani dtivéjsi ptihlasky, jejiZ priorita se takto
narokuje. Den podani diivéjsi pfihlasky neni do této lhity zahrnut.

(b) Pravidlo 80.5 se pouzije pfiméfené na prioritni lhitu.



5 Pravidlo 4
Zadost (Obsah)

4.1 Povinny a volitelny obsah; podpis
(a) a (b) [Zadna zména]
(c) Zadost mize obsahovat:
(i) a(ii) [Zadna zména]
(ii1) prohlaseni podle pravidla 4.17,
(iv) oznameni podle pravidla 4.18,
(v) zadost o navraceni prava prednosti.
(d) [Zadna zména]
422249 [Z4adna zména]
4.10 Uplatnéni priority
(a) Kazdé prohlaseni uvedené v ¢lanku 8(1) ("uplatnéni priority") miiZe uplatiiovat

vvvvvv

Patizské umluvy na ochranu primyslového vlastnictvi nebo v nebo pro ¢lensky stat Svétové
obchodni organizace, ktery neni ¢lenskym statem této umluvy. Kazdé uplatnéni priority bude
uvedeno v Zadosti; sestava z oznameni, Ze se uplatiluje priorita z d¥ivéjsi ptihlasky a musi
uvadeét:

(1) datum podani dfivejsi prihlasky;
(ii) az(v) [Zadna zména)
(b) az (d) [Z4dna zména]
4.11 a2z 4.17 [Zadna zména]
4.18 Ozndmeni o zaclenéni prostiednictvim odkazu

Pokud mezinarodni pfihlaska narokuje ke dni, kdy byl jeden nebo vice prvkl uvedenych
v ¢lanku 11(1)(iii) poprvé ptijat ptijimacim ufadem, prioritu diivéjsi pfihlasky, mtize Zadost
obsahovat ozndmeni, Ze pokud prvek mezinarodni pfihlasky podle ¢lanku 11(1)(ii1)(d) nebo
(e), nebo Cast popisu, narokii nebo vykresi podle pravidla 20.5(a) neni jinak obsazen v
mezinarodni pfihlasce avSak je zcela obsazen v dfivéjsi ptihlasce, je tento prvek nebo €ast,
s vyhradou potvrzeni podle pravidla 20.6, za¢lenén prostiednictvim odkazu do mezinarodni
ptihlasky pro ucely pravidla 20.6. Takovéto oznameni, jestliZe neni obsaZeno v Zadosti v ten
den, miiZze byt dopln€no do Zadosti jenom a pouze tehdy, pokud bylo jinak obsazeno v, nebo
ptedloZeno ten den s mezindrodni pfihlaskou.



4.19 Dodatkové udaje

(a) Zadost nesmi obsahovat 24adné jiné uidaje neZ ty, které jsou uvedeny v pravidlech
4.1 az 4.18, s tim, Ze Administrativni smérnice mize povolit, ne vSak natidit, aby byly do
zadosti pojaty dodatkové udaje touto smérnici vyjmenované.

(b) Jestlize Zadost obsahuje jiné Gdaje nez ty, které jsou uvedeny v pravidlech 4.1 az
4.18 nebo povoleny podle odstavce (a) Administrativni smérnici, pfijimaci ufad tyto
dodatkové idaje vySkrtne z moci Gfedni.



Pravidlo 11
Pozadavky na vnéjsi ipravu mezinarodni prihlasky

11.1a211.13 [Z4dna zména]
11.14  Pozdeéji predloZené dokumenty

Pravidla 10 a 11.1 az 11.13 se rovnéZ vztahuji na jakykoliv dokument - naptiklad na
vymeénéné listy, upravené naroky, pfeklady — pifedloZeny po podéani mezindrodni ptfihlasky.



Pravidlo 12
Jazyk mezinarodni pFihlasky a pireklad pro ticely mezinirodni reSerSe a mezinarodniho
zverejnéni
12.1 [Z4dna zména]
12.1bis Jazyk prvki a casti predloZenych podle pravidla 20.3, 20.5 nebo 20.6
Prvek uvedeny v ¢lanku 11(1)(iii)(d) nebo (e) ptedlozeny piihlaSovatelem podle
pravidla 20.3(b) nebo 20.6(a), a ¢ast popisu, narokt nebo vykresi pfedloZzenych
piihlasovatelem podle pravidla 20.5(b) nebo 20.6(a) musi byt v jazyce mezinarodni piihlasky,
ve kterém byla podana, nebo v pfipadé, Ze je pozadovan pieklad pfihlasky podle pravidla
12.3(a) nebo 12.4(a), v jazyku ptihlasky jak byla podana a v jazyce tohoto piekladu.
12.2  Jazyk zmén v mezindrodni prihldsce

(a) [Z4dna zména)

(b) Kazd4 néaprava zjevné chyby v mezinarodni ptihlaSce podle pravidla 91.1 musi byt
v jazyce, ve kterém byla ptihlaska podana, s tim, Ze:

(i) vyzaduje-li se pieklad mezinarodni ptihlasky podle pravidla 12.3(a), 12.4(a)
nebo 55.2(a), napravy uvedené v pravidle 91.1(b)(ii) a (iii) musi byt podany jak v jazyce
piihlasky tak v jazyce tohoto ptekladu;

(ii) vyzaduje-li se pieklad zadosti podle pravidla 26.3ter(c), napravy uvedené v
pravidle 91.1(b)(i) mohou byt podany pouze v jazyce tohoto piekladu.

(¢) [Z4dna zménal
12.3  Preklad pro ucely mezindrodni reserse

(a) a (b) [Zadna zména]

(¢) Pokud, jakmile pfijimaci ufad zasle pfihlasovateli sdéleni podle pravidla 20.2(c),
pfihlasovatel nepfedlozil pieklad pozadovany podle odstavce (a), pfijimaci ufad musi,
s vyhodou spolu s s timto sdélenim, vyzvat ptihlaSovatele, aby:

(i) a(ii) [Zadna zména]
(d)a(e) [Z4adna zména]

12.4 [Zadna zména)



Pravidio 20
Datum mezinarodniho podani

20.1 Urceni podle clanku 11(1)

(a) Bez odkladu po pfijeti pisemnosti, které jsou zamyslenou mezinarodni pfihlaskou,
pfijimaci Gfad uréi, zda tyto pisemnosti spliiuji poZzadavky ¢lanku 11(1).

(b) Pro ucely ¢lanku 11(1)(iii)(c) postaci uvést jméno ptihlaSovatele tak, aby bylo
moZné urcit jeho totoznost i tehdy, je-li jméno napsano chybné, kiestni jména neuvedena
v plném znéni nebo, v pfipadé pravnickych osob, je uvedené jméno ve zkratce nebo je
nedplné.

(c) Proucgely €lanku 11(1)(i1) postaci, aby ¢ast, kterou lze povaZovat za popis (kromé
Jeho &asti s vypisem sekvenci) a ¢ast, kterou 1ze povaZovat za narok nebo néroky, byla v
jazyce piipustném piijimacim ufadem podle pravidla 12.1(a).

(d) Jestlize k datu 1. Fijna 1997 neni odstavec (c) sluéitelny s nairodnim zdkonodarstvim
ptijimaciho Gfadu, pak odstavec (c¢) se nepouzije pro tento ptijimaci Gfad, dokud bude
neslucitelnost s zdkonodarstvim pietrvavat, za piedpokladu, Ze zminény ufad to oznami
Mezindrodnimu ufadu do 31. prosince 1997. Doslé oznameni bude Mezinarodnim ufadem bez
odkladu zvefejnéno ve Véstniku.

20.2 Kladné zjisténi podle clanku 11(1)

(a) JestliZe ptijimaci ufad urci, Ze v dob¢ piijeti pisemnosti, které jsou zamyS$lenou
mezinarodni pfihlaskou, byly pozadavky ¢lanku 11(1) splnény, ptijimaci ufad uzna datum
pfijeti mezindrodni ptihlasky jako datum mezinarodniho podani.

(b) Piijimaci ufad oznaéi razitkem Zadost mezinarodni pfihlasky, ktera ma ptiznané
datum mezindrodniho podani, jak je stanoveno Administrativni smérnici. Kopie, jejiZz Zadost
byla takto razitkem oznacena, je archivnim vyhotovenim mezinarodni ptihlasky.

(c) Piijimaci urad bez odkladu sdé€li pfihlasovateli ¢islo mezindrodni pfihlasky a datum
mezinarodniho podéni. Zaroven zasle Mezinarodnimu fadu kopii sdéleni zaslaného
pfihlasovateli, ledaZe jiz bylo zaslano nebo je zasilano Mezindrodnimu tifadu zaroven
archivni vyhotoveni podle pravidla 22.1(a).

20.3 Vady podle c¢lanku 11(1)

(a) Pokud pfi urovani, zda pisemnosti, které jsou zamyslenou mezinarodni pfihlaskou,
spliluji pozadavky ¢lanku 11(1) ptijimaci Gfad shleda, ze nékteré z pozadavki ¢lanku 11(1)
nejsou splnény nebo se jevi byt nesplnéné, pfijimaci ufad bez odkladu vyzve ptihlasovatele,
aby pftihlaSovatel podle své volby:



[Pravidlo 20.3(a), pokracovadni]
(1) predlozil pozadovanou opravu podle ¢lanku 11(2); nebo

(i1) pokud doty¢né pozadavky jsou pozadavky vztahujici se k prvku uvedeném v
¢lanku 11(1)(iii)(d) nebo (e), potvrdil v souladu s pravidlem 20.6(a), Ze prvek

je zaclenén prostfednictvim odkazu podle pravidla 4.18;

a vznesl vyhrady, pokud existuji, v pfiméfené 1hiité podle pravidla 20.7. Jestlize tato Ihuta
uplyne po uplynuti 12 mésicti od data podani kterékoliv pfihlasky, z niZ se uplatiiuje priorita,
pfijimaci ufad upozorni piihlasovatele na tuto okolnost.

(b) Pokud na zakladé€ vyzvy podle odstavce (a) nebo jinak:

(i) ptihlasovatel ptedlozi pfijimacimu Gfadu poZadovanou opravu podle ¢lanku
11(2) po datu piijeti zamyslené mezinarodni piihlasky, avsak k datu pozd&j§imu neZ je datum
spadajici do pfiméfené lhuty podle pravidla 20.7, pfijimaci ufad musi uznat takovéto pozdéjsi
datum za datum mezinarodniho podani a bude postupovat podle pravidla 20.2(b) a (c);

(11) prvek uvedeny v €lanku 11(1)(iii)(d) nebo (e) je, podle pravidla 20.6(b),
povaZovan za obsazeny v mezinarodni pfihlasce k datu, ke kterému byly jeden nebo vice
prvki, uvedenych v ¢lanku 11(1)(iii) poprvé pfijaty pfijimacim ufadem, pak pfijimaci ufad
musi uznat za datum mezinarodniho podani to datum, ke kterému byly splnény veskeré
pozadavky €lanku 11(1) a bude postupovat podle pravidla 20.2(b) a (c).

(c) Jestlize ptijimaci Gfad zjisti pozd€ji nebo na zakladé odpovédi Zadatele, Ze pochybil
pii vydavani vyzvy podle odstavce (a), protoze pozadavky ¢lanku 11(1) byly splnény jiz pti
ptrevzeti pisemnosti, bude postupovat podle pravidla 20.2.

20.4 Zdporné zjisténi podle clanku 11(1)

JestliZe ptijimaci Gfad neobdrZi v prib&hu piimétené lhity podle pravidla 20.7 opravu
nebo potvrzeni podle pravidla 20.3(a), nebo v ptipad€, ze oprava nebo potvrzeni byly pfijaty
avsak ptihlaska stale nespliiuje pozadavky ¢lanku 11(1), pak ptijimaci Utad:

(i) neprodlené informuje pfihlasovatele, Ze s pfihlaSkou neni a nebude nakladano
jako s mezinarodni pfihlaskou a uvede pro to divody;

(i1) oznami Mezinarodnimu ufadu, Ze ¢islo vyznacené na pisemnostech se
nepouzije jako ¢islo mezinarodni ptihlasky;
(iii) ponecha si pisemnosti tvofici zamyslenou mezinarodni piihlasku a veskerou

korespondenci, ktera se ji tyka, ve smyslu pravidla 93.1; a

(iv) odesle kopii uvedenych pisemnosti Mezinarodnimu ufadu, v ptipad¢, Ze na
zakladé poZadavku pfihladovatele podle ¢lanku 25(1) Mezinarodni fad takovouto kopii
potiebuje a vyslovné o ni pozada.



20.5 Chybéjici ¢asti

(a) Pokud pfi ur€ovani, zda pisemnosti zamyslené byt mezinarodni pfihlaskou spliiuji
pozadavky ¢lanku 11(1), zjisti pfijimaci Gfad, Ze ¢ast popisu, narokd nebo vykresti chybi nebo
se jevi jako chybéjici, vetné ptipadu, kdy viechny vykresy chybi nebo se jevi jako chybéjici,
av8ak s vyloucenim ptipadu, kdy cely prvek uvedeny v ¢lanku 11(1)(iii)(d) nebo (e) chybi
nebo se jevi jako chybéjici, pak vyzve bez odkladu pfihlasovatele, aby podle volby
ptihlaSovatele:

(1) doplnil zamy3lenou mezinarodni piihlasku dodanim chybéjici ¢asti; nebo

(it) potvrdil v souladu s pravidlem 20.6(a), Ze tato ¢ast byla za¢lenéna
prostfednictvim odkazu podle pravidla 4.18;

a vznesl vyhrady, pokud existuji, v rdmci ptiméfené lhity podle pravidla 20.7. JestliZe tato
lhiita uplyne po uplynuti 12 mésict od data podani kterékoliv ptihlasky, jejiZ priorita je
narokovana, pfijimaci ufad ptihlaSovatele na tuto okolnost upozorni.

(b) Pokud na zaklad¢ vyzvy podle odstavce (a) nebo jinak ptedloZi ptihlasovatel
pfijimacimu ufadu k datu nebo pfed datem, ke kterému jsou splnény viechny pozadavky
¢lanku 11(1) ale v pfiméfené lhité podle pravidla 20.7, chybéjici ¢ast uvedenou v odstavci
(a), aby doplnil mezinarodni ptihlasku, bude tato ¢ast zahrnuta do ptihlasky a ptijimaci urad
uzna jako datum mezinarodniho podani datum, ke kterému jsou splnény veskeré pozadavky
¢lanku 11(1), a bude postupovat podle pravidla 20.2(b) a ().

(c) Pokud na zakladé vyzvy podle odstavce (a) nebo jinak ptedloZi pfihlasovatel
piijimacimu Ufadu po datu, ke kterému byly splnény vSechny pozadavky ¢lanku 11(1) ale
v pfiméiené lhité podle pravidla 20.7, chybégjici ¢ast uvedenou v odstavci (a), aby doplnil
mezindrodni pfihlasku, bude tato ¢ast zahrnuta do ptihlasky a ptijimaci Gfad opravi datum
mezinarodniho podéani na datum, ke kterému pfijimaci afad piijal tuto ¢ast, oznami
ptihlaSovateli pfislusnym zplisobem a bude postupovat, jak je uvedeno v Administrativni
smérnici.

(d) Pokud na zaklad€ vyzvy podle odstavce (a) nebo jinak je ¢ast uvedena v odstavci
(a) povaZovana podle pravidla 20.6(b) za obsaZenou v zamyslené mezinarodni pfihlasce
k datu, ke kterému jeden nebo vice prvkii uvedenych v ¢lanku 11(1)(iii) byly poprvé pfijaty
piijimacim ufadem, uzna pfijimaci ufad jako datum mezinarodniho podani datum, ke kterému
jsou splnény veskeré pozadavky ¢lanku 11(1), a bude postupovat podle pravidla 20.2(b) a (c).

(e) Pokud bylo datum mezinarodniho podani opraveno podle odstavce (c), miize
ptihlasovatel v oznameni predloZzeném pfijimacimu Gfadu ve lhit¢ jednoho mésice od data
oznameni podle odstavce (c) poZadovat, aby ptislusna chybégjici ¢ast nebyla brana na védomi,
a v takovémto piipadé bude chybéjici ¢ast povazovana za nedodanou a oprava data
mezinarodniho podani podle tohoto odstavce nebude povazovana za provedenou a piijimaci
ufad bude postupovat, jak je uvedeno v Administrativni smérnici.

20.6 Potvrzeni o zaclenéni prvki a cdsti prostiednictvim odkazu
(a) PfihlaSovatel miZe pfedlozit pfijimacimu ufadu v pfiméfené thuté podle pravidla

20.7 pisemné sdéleni potvrzujici, Ze prvek nebo ¢ast jsou prostfednictvim odkazu za¢lenény
do mezinarodni ptihlasky podle pravidla 4.18, a doplnéné o:



(i) list nebo listy zahrnujici cely prvek, jak je obsazen v diivéjsi pfihlaSce nebo
tvorici doty¢nou Cast;

(i1) v ptipadg, kdy ptihlasovatel jiZ nevyhovél pravidlu 17.1(a), (b) nebo (b-bis) ve
vztahu k prioritnimu dokladu, kopii diivéjsi pfihlasky, jak byla podéna;

(iii) v pripadé, kdy dfivejsi ptihlaska neni v jazyce, ve kterém je mezinarodni
piihlaSka podana, pieklad diivéjsi pfihlasky do tohoto jazyka nebo, pokud je pteklad
ptihlasky jak do jazyka, ve kterém je mezinarodni piihlaska podana tak jazyka tohoto
ptekladu; a

(iv) v ptipadé¢ €asti popisu, narokd, nebo vykrest, udaj, kde je tato ¢ast obsazena v
diivejsi piihlasce a, a kde je to pouzitelné, v jakémkoliv piekladu uvedeném v bodu (iii).

(b) V ptipadé, Ze ptijimaci ufad shleda, ze pozadavky pravidla 4.18 a odstavce (a) byly
splnény a Ze tento prvek nebo ¢ast, uvedena v odstavci (a), je zcela obsaZena v piislusné
diivejsi ptihlasce, bude tento prvek nebo ¢ast povaZzovana za obsaZzenou v zamy$lené
mezinarodni pfihlasce k datu, ke kterému jeden nebo vice prvku uvedenych v €lanku
11(1)(iii) byly poprvé pfijaty piijimacim ufadem.

(c) V piipad¢, Ze pfijimaci ufad shleda, Ze poZadavek podle pravidla 4.18 nebo
odstavce (a) nebyl splnén nebo Ze prvek nebo ¢ast uvedend v odstavci (a) neni zcela obsazena
v piislu$né diivéjsi ptihlasce, bude pfijimaci ufad postupovat podle pravidla 20.3(b)(i),
20.5(b) nebo 20.5(c), podle pfipadu.

20.7 Lhuta

(a) Pfimé&fena lhita, na kterou se odkazuje v pravidlech 20.3(a) a (b), 20.4, 20.5(a), (b)
a (c), a 20.6(a) bude:

(i) dva mésice od data vyzvy, pokud byla pfihlasovateli zaslana vyzva podle
pravidla 20.3(a) nebo 20.5(a), podle okolnosti;

(i) dva mésice od data, ke kterému jeden nebo vice prvkl podle €lanku 11(1)(ii1)
byly poprvé pfijaty pfijimacim ufadem, pokud nebyla pfihlaovateli zaslana Zadna takova
vyzva.

(b) Pokud je oprava podle ¢lanku 11(2) nebo sdéleni podle pravidla 20.6(a), potvrzujici
zatlenéni prvku podle ¢lanku 11(1)(iii)(d) nebo (e) prostfednictvim odkazu, pfijata pfijimacim
tifadem po uplynuti pfimé&fené lhity podle odstavce (a) ale pfedtim, neZ tento tifad zasle
pfihlasovateli sdéleni podle pravidla 20.4(i), je tato oprava nebo sdéleni povaZzovéano za pfijaté
ve lhaté.

20.8 Neslucitelnost s narodnim zdakonoddrstvim

(a) Jestlize k datu 5. fijna 2005 neni kterékoliv z pravidel 20.3(a)(ii) a (b)(ii), 20.5(a)(i1)
a (d), a 20.6 slu¢itelné s narodnim zakonodarstvim pfijimaciho ufadu, nebudou dotéena
pravidla pouzZita na mezindrodni pfihla§ku podanou u tohoto ptijimaciho Gfadu, pokud bude
neslucitelnost s timto zakonodarstvim pokraCovat, za ptedpokladu, Ze uvedeny ufad to
oznami Mezinarodnimu ufadu do 5. dubna 2006. Doslé oznameni bude ihned Mezindrodnim
uradem zveifejnéno ve Véstniku.



(b) Jestlize k datu 5. Fijna 2005 neni kterékoliv z pravidel 20.3(a)(ii) a (b)(ii), 20.5(a)(ii)
a (d), a 20.6 slucitelné s narodnim zakonodarstvim uréeného tifadu, nebudou dotéena pravidla
pouzita vzhledem k tomuto ifadu na mezinarodni pfihlasku, u niz byly u€inény pfed timto
uradem ukony podle ¢lanku 22, pokud bude neslucitelnost s timto zakonodarstvim
pokracovat, za pfedpokladu, Ze uvedeny ufad to ozndmi Mezinarodnimu ufadu do 5. dubna
2006. Doslé oznameni bude ihned Mezinarodnim ufadem zveiejnéno ve Véstniku.



Pravidlo 21
Priprava vyhotoveni

21.1 [Z4dna zména]
21.2 Ovérend kopie pro prihlasovatele

Proti zaplaceni poplatku dod4 pfijimaci ufad pfihlasovateli na Zadost ovéfené kopie
mezinarodni pfihlasky jak byla podana a vSech oprav k ni.



Pravidlo 22
Predani archivniho vyhotoveni a pirekladu

22.1 Postup

(a) [Z4dna zména]

(b) Obdrzel-li Mezinarodni afad kopii sdéleni podle pravidla 20.2(c), avsak po uplynuti
13 mésicid od data priority dosud nema archivni vyhotoveni, upomene pfijimaci ufad o
pfedani archivniho vyhotoveni bez zbyte¢ného odkladu.

(¢) Obdrzel-li Mezinarodni ufad kopii sdéleni podle pravidla 20.2(c), avSak po uplynuti
14 mésici od data priority dosud nema archivni vyhotoveni, sdéli to pfihlaSovateli a
pfijimacimu Gfadu.

(d) az (h) [Zadna zména]

22.2 [Ziastdva zruSeno]

22.3 [Zadna zména]



Pravidlo 26
Prezkoumani a oprava nékterych ¢asti mezinarodni pfihlasky prijimacim uradem

26.1 Vyzva k provedeni opravy podle ¢lanku 14(1)(b)

Pfijimaci ufad vyda vyzvu k opravé ve smyslu ¢lanku 14(1)(b) co nejdiive, pokud
moZno do jednoho mésice od data, kdy mezinarodni pfihlaSka doSla. Ve vyzvé€ ptijimaci urad
vyzve piihlasovatele k pfedloZeni pozadované opravy a poskytne ptihlaSovateli moznost ke
vzneseni vyhrad ve lhiité podle pravidla 26.2.

26.2 Lhata k provedeni oprav

Lhita podle pravidla 26.1 je dva mé&sice od data vyzva k opravé. Pfed vydanim
rozhodnuti ji miZe pfijimaci ufadem kdykoliv prodlouzit.

26.2bis az 26.3bis [Zadni zména)
26.3ter Vyzva k opravé nedostatku podle clanku 3(4)(i)

(a) JestliZe je anotace nebo text na vykresech pfedloZen v jazyce jiném, neZ je jazyk
popisu a narokd, pfijimaci ufad, ledaze

(i) a(ii) [Zadna zména]

vyzve ptihlasovatele, aby piedlozil pfeklad anotace nebo textu na vykresech do jazyka, ve
kterém bude mezinarodni pfihlagka zvetejnéna. Pravidla 26.1, 26.2, 26.3, 26.3bis, 26.5 a 29.1
se pouziji pfiméfené.

(b) [Zadna zména]
(c) Pokud neni Zzadost v souladu s pravidlem 12.1(c), pfijimaci Gfad vyzve

piihlasovatele, aby piedlozil pieklad, ktery je v souladu s timto pravidlem. Pravidla 3, 26.1,
26.2,26.5 a29.1 se pouziji pfiméfené.

(d) [Z4dna zména]
26.4 [Z4dni zména)
26.5 Rozhodnuti pFijimaciho uradu

Ptijimaci ufad rozhodne, zda ptihlasovatel pfedloZil opravu v ptiméfené 1hut€ podle
pravidla 26.2, a byla-li oprava ve Ihité podéana, zda takto opravena mezinarodni pfihlaska se
ma povazovat za vzatou zpét ¢i nikoliv, pfiéemz Zadna mezinarodni pfihlaSka nebude
povaZovana za vzatou zpét pro nedodrZeni pozadavkil na vnéjsi pravu podle pravidla 11,
jestlize vyhovuje témto poZadavkim v rozsahu potfebném pro tcely pfiméfené jednotnosti
mezinarodniho zvefejnéni.

26.6 [ZruSeno]



Pravidlo 26bis
Oprava nebo dodate¢né uplatnéni priority

26bis.1 Oprava nebo dodatecné uplatnéni priority

(a) PrihlaSovatel mliZe opravit uplatnéni priority nebo doplnit uplatnéni priority
do Zadosti oznamenim pfedloZenym pfijimacimu ufadu nebo Mezinarodnimu tfadu ve lhaté
16 mésici od data priority nebo, v pfipad€, Ze tato oprava nebo doplnéni priority bude mit za
nasledek zménu data priority, 16 mésicti od takto zménéného data priority podle toho, ktera z
Sestnactimeésiéni lhity uplyne dfive, s podminkou, Ze takovéto ozndmeni miZe byt pfedloZeno
do &tyf mésicl od data mezinarodniho podani. Oprava uplatnéni priority miiZze obsahovat
pfidéni kteréhokoliv idaje uvedeného v pravidle 4.10.

(b) a (c) [Zadna zména]
26bis.2 Nedostatky v uplatnénich priority

(a) Jestlize ptijimaci Gfad nebo, pokud ptijimaci ifad opomene, Mezinarodni Gfad
zjisti v souvislosti s uplatnénim priority:

(i) Ze mezinarodni pfihlaska ma datum mezinarodniho podani, které je pozdé;si
neZ datum, ke kterému uplynula prioritni lhiita a Ze Zadost o navréaceni prava
ptednosti podle pravidla 26bis.3 nebyla pfedloZena;

(ii) Ze uplatnéni priority nespliiuje poZzadavky pravidla 4.10; nebo

(iii) Ze n&ktery 0daj v uplatnéni priority je v rozporu s odpovidajicim udajem
v prioritnim dokladu;

pak pfijimaci ufad nebo Mezinarodni Gfad, podle ptipadu, vyzve piihlaSovatele k oprave
tdaje v uplatnéné priorité. V piipadé uvedeném pod bodem (i), pokud je datum
mezinarodniho podéani do dvou mésict od data, ke kterému uplynula prioritni lhata, pfijimaci
tifad nebo Mezinarodni ufad, podle pfipadu, uvédomi ptihlaSovatele o moznosti pfedloZit
Zadost o navraceni prava prednosti v souladu s pravidlem 26bis.3, ledaZe by pfijimaci ufad
informoval Mezinarodni ufad podle pravidla 26bis.3(j) o neslucitelnosti pravidla 26bis.3(a) aZ
(1) s narodnim zakonodarstvim tohoto ufadu.

(b) Jestlize ptihla§ovatel pfed uplynutim stanovené lhity podle pravidla 26bis.1(a)
nepiedloZi oznameni opravujici uplatnéni priority, bude toto uplatnéni priority, s vyhradou
odstavce (c), pro ucely Fizeni podle Smlouvy povaZovano za neprovedené (“povaZovano za
neplatné") a pfijimaci ufad nebo Mezinarodni ufad, podle ptipadu, o tom vyda usneseni a
oznami to ptihlasovateli. Kazdé ozndmeni opravujici uplatnéni priority, obdrZzené pfijimacim
ifadem nebo Mezinarodni ufadem, podle ptipadu, pfed vydanim usneseni a ne pozdé€ji nez
jeden mésic po uplynuti této lhity bude povazovano za obdrzené ptred uplynutim této lhity.



[Pravidlo 26bis.2, pokracovadni]

(c) Uplatnéni priority nebude povazZovano za neplatné pouze proto, Ze:

vvvvvv

(i1) udaj v uplatnéni priority je v rozporu s odpovidajicim dajem na prioritnim

dokladu; nebo

(ii1) mezinarodni pfihlaska ma datum mezinarodniho podani, které je pozdé&jsi nez
datum, ke kterému uplynula prioritni lhiita, pfi¢emZ datum mezinarodniho podani je ve lhité
dvou mésicid od tohoto data.

(d) Jestlize ptijimaci Gifad nebo Mezinarodni Gifad vydal usneseni podle odstavce (b)
nebo jestlize uplatnéni priority nebylo povazovano za neplatné pouze proto, Ze se pouZije
odstavec (c), pak Mezinarodni ufad zvefejni spolu s mezinarodni pfihlaskou oznameni
tykajici se uplatnéni priority, jak je stanoveno v Administrativni smérnici, a rovnéz tak
kazdou informaci tykajici se uplatnéni priority, ptedloZenou pfihlasovatelem, kterou obdrzZel
Mezinéarodni Gfad pted ukonéenim technickych ptiprav pro mezinarodni zvefejnéni. Takovato
informace bude obsazena v postoupeni podle ¢lanku 20, neni-li mezinarodni ptihlagka
zvefejnéna z divodu uvedeného v ¢lanku 64(3).

(e) Jestlize si prihlaSovatel pfeje opravit nebo doplnit uplatnéni priority, ale lhita podle
pravidla 26bis.1 uplynula, miize pfihlaovatel pted uplynutim 30 mésict od prioritniho data a
po zaplaceni zvlastniho poplatku, jehoZ vyse je ddna Administrativni smérnici, poZadat
Mezinarodni Ufad o zvefejnéni informaci tykajicich se této zaleZitosti a Mezinarodni Gfad
takovouto informaci bez odkladu zvefejni.

26bis.3 Navrdceni prdva prednosti pFijimacim uradem

(a) Jestlize ma mezinarodni pfihlaska datum mezinarodniho podani, které je pozdéjsi
nez datum, ke kterému uplynula prioritni lhita, ale je ve lhité¢ dvou mésich od tohoto data, na
Zadost prihlaSovatele, a s vyhradou odstavcii (b) az (g) tohoto pravidla, ptijimaci Gfad navrati
pravo prednosti pokud tfad zjisti, Ze jim pouzité kritérium ("kritérium pro navraceni®) je
splnéno, a Ze opomenuti podat mezinarodni piihlasku v prioritni lhiité:

(i) nastalo navzdory tomu, Ze byla vynaloZena nalezita péle vyZadovana
okolnostmi; nebo

(i1) bylo neumysiné.

Kazdy pfijimajici ufad musi pouZit alespoii jedno z téchto kritérii a miZze pouZit obé tato
kritéria.



[Pravidlo 26bis.3, pokracovadni]
(b) Zadost podle odstavce (a) musi:
(i) byt podana u ptijimaciho Gfadu v pfedepsané lhité podle odstavce (e);
(i1) uvést divody opomenuti podat mezinarodni pfihlasku v prioritni 1hité; a

(iii) byt pokud mozno doplnéna jakymkoliv prohlaenim nebo jinym ditkkazem
pozadovanymi podle odstavce (f).

vvvvv v

(c) Jestlize neni uplatnéni priority ve vztahu k diivéjsi ptihlasce v mezinarodni
pfihlaSce obsaZeno, ptihlaSovatel musi predloZit v ptedepsané 1hité podle odstavce (e)
oznameni podle pravidla 26bis.1(a) dopliujici uplatnéni priority.

(d) PtedloZeni zadosti podle odstavce (a) mize byt pfijimacim ufadem podminéno
zaplacenim poplatku, v jeho vlastni prospéch, za poZadované navraceni prava, splatného
v pfedepsané lhat€ podle odstavce (). VySe tohoto poplatku, pokud je, musi byt pevné
stanovena pfijimacim Ufadem.

(e) Lhuta uvedena v odstavcich (b)(i), (c) a (d) je dva mésice od data, ke kterému
¢lanku 21(2)(b), bude poté, co byla ukonéena technicka piiprava pro mezinarodni zvefejnéni,
povaZovana jakakoliv pfedloZena Zadost podle odstavce (a) nebo oznameni podle odstavce
(c), nebo jakykoliv uhrazeny poplatek podle odstavce (d) za nepiedloZeny nebo nezaplaceny
véas.

(f) Pfijimaci ufad mize vyZadovat, aby prohlaseni nebo jiny diikaz podporujici sdéleni
diivodi uvedenych v odstavci paragrafu (b)(iii) byly podany ve 1hit& pfiméfené okolnostem.
PtihlaSovatel miZze dodat Mezinarodnimu tfadu kopii takového prohlaSeni nebo jiného
diikazu podaného u pfijimaciho Gfadu, a v takovém ptipad€ Mezinarodni ufad zahrne tuto
kopii do svych spisa.

(g) Prijimaci ufad nesmi zamitnout, zcela ani ¢aste¢né, Zadost podle odstavce (a) bez
toho, Ze poskytne ptihlasovateli moZnost vznést vyhrady k zamy$lenému zamitnuti ve lhité
pfiméfené okolnostem. Takové oznameni o zamysleném zamitnuti pfijimacim ufadem muze
byt zaslano ptihlasovateli spolu s vyzvou k podani prohlaseni nebo jiného dikazu podle
odstavce ().

(h) Piijimaci ufad bez odkladu:
(1) oznami Mezinarodnimu Gfadu pfijeti Zadosti podle odstavce (a);
(i1) ucini rozhodnuti o zadosti;

(ii1) sdéli ptihlasovateli a Mezinarodnimu tifadu své rozhodnuti a kritéria pro
navraceni prava, na nichz bylo rozhodnuti zaloZeno.



[Pravidlo 26bis.3, pokracovani]

(i) Kazdy piijimaci ufad informuje Mezindrodni ufad o tom, ktera kritéria pro navraceni
prava pouzije, a o jakychkoliv nasledujicich zmeéndéch, které se tohoto tykaji. Mezinarodni
ufad uvefejni tyto informace bez odkladu ve Vé&stniku.

(§) Jestlize k datu 5. fijna 2005 nejsou odstavce (a) az (i) slucitelné s narodnim
zakonodarstvim piijimaciho Gfadu, pak se tyto odstavce vzhledem k tomuto Gfadu nepouziji,
tak dlouho, pokud bude nesluéitelnost s timto zadkonodarstvim pokracovat, za ptedpokladu, ze
uvedeny ufad to oznami Mezinarodnimu Gfadu do 5. dubna 2006. Do$lé ozndmeni bude ihned
Mezinarodnim Gfadem zvetfejnéno ve Véstniku.



Pravidlo 34
Minimalni dokumentace

34.1 Vymezeni
(a) a (b) [Zadna zména]
(c) S vyhradou odstavcii (d) a (e) se za "narodni patentové doklady" povazuji:
(i) [Z4dnA zména]

(i1) patenty vydané Spolkovou republikou Némecko, Korejskou republikou a
Ruskou federaci,

(iii) az (vi) [Zadna zména]
(d) [Z4dna zména)

(e) Kterykoliv organ pro mezinarodni reSersi, jehoZ ufednim jazykem nebo jednim
z Urednich jazykd neni japonstina, korejstina, rustina nebo $panélstina, je opravnén
nezahrnout do své dokumentace ty patentové dokumenty Japonska, Korejské republiky,
Ruské federace a byvalého Sovétského svazu, jakoz i takové patentové doklady ve
$panélsting, pro néz nejsou vieobecné dostupné anotace v anglictin€. U anglickych anotaci,
které budou vSeobecné dostupné po nabyti Gi¢innosti tohoto Provadéciho pfedpisu, bude tfeba,
aby ty patentové dokumenty, jichZ se anotace tykaji, byly zahrnuty do Sesti mésict poté, co
nabudou anotace vSeobecné dostupnosti. V piipadé pferuSeni anota¢nich sluzeb v angliéting v
technickych oblastech, ve kterych byly anglickém anotace dosud vSeobecné dostupné, pfijme
Shromazdéni vhodna opatieni k urychlené obnové téchto sluzeb v uvedenych oblastech.

(f) [Beze zmén]



Pravidlo 38
Chybéjici nebo vadna anotace

38.1 [Zadna zména]
38.2 PorFizeni anotace

JestliZe mezinarodni pfihlaska neobsahuje anotaci a organ pro mezinarodni reSersi
neobdrzel od pfijimaciho ufadu oznameni o tom, Ze ptihla§ovatel byl vyzvan, aby piedlozil
anotaci, nebo kdyZ uvedeny organ zjisti, Ze anotace nevyhovuje pravidlu 8, potidi anotaci
sam. Takova anotace je pofizena v jazyce, ve kterém ma byt mezinarodni pfihlaska
zvefejnéna nebo, jestlize byl ptedlozen pieklad do jiného jazyka podle pravidla 23.1(b) a
organ pro mezinarodni resersi si tak pieje, v jazyce tohoto piekladu.

38.3 Uprava anotace

PfihlaSovatel smi do uplynuti jednoho mésice od data odeslani mezinarodni reSerSni
zpravy predloZit organu pro mezinarodni reSersi:

(i) navrhované upravy anotace; nebo

(i) navrhované upravy anotace nebo ptripominky k ni, nebo oboji, Gpravy a
pripominky, jestliZze byla anotace pofizena organem,;

a organ udini rozhodnuti, zda podle toho upravi anotaci. JestliZe tento organ upravi anotaci,
oznami tuto upravu Mezinarodnimu Gfadu.



Pravidlo 43
Mezinarodni reSerSni zprava

43.1 a2 43.6 [Z4dna zména]
43.6bis Vzeti v uvahu ndpravy zjevnych omyli

(a) Naprava zjevného omylu, ktera je schvélena podle pravidla 91.1, bude, s vyhradou
odstavce (b), vzata v uvahu organem pro mezinarodni reer$i pro ucely mezinarodni reSerSe a
v mezindrodni reSer$ni zprave se toto uvede.

(b) Naprava zjevného omylu nemusi byt orgdnem pro mezinarodni reSersi vzata v
uvahu pro ucely mezinarodni reSer$e, pokud je schvalena timto organem nebo oznamena
tomuto organu, podle ptipadu, po zahdjeni zpracovani mezindrodni reSerSni zpravy a v tomto
ptipadé se toto, pokud je to mozZné, uvede ve zpravé, v opaéném piipadé informuje organ pro
mezinarodni reSer$i pfislu$nym zptisobem Mezinarodni ufad a Mezinarodni ufad bude
postupovat podle Administrativni smérnice.

43.7 a2 43.10 [Z&dna zména]



Pravidlo 43bis
Pisemny posudek organu pro mezinirodni resersi

43bis.1 Pisemny posudek

(a) [Z4dna zména]

(b) Pro t¢ely vyhotoveni pisemného posudku plati pfiméieng &lanky 33(2) az (6) a
35(2) a(3) a pravidla 43.4, 43.6bis, 64, 65, 66.1(e), 66.7, 67, 70.2(b) a (d), 70.3, 70.4(ii),
70.5(a), 70.6 az 70.10, 70.12, 70.14 a 70.15(a).

(c) [Zadna zména)



Pravidlo 48
Mezinarodni zvefejnéni

48.1 [Z4dna zména]
48.2 Obsah
(a) Zvetejnéni mezinarodni pfihlasky musi obsahovat:
(i) aZ (vi) [Zadna zména]

(vii) jestlize byla Zadost o zvefejnéni podle pravidla 91.3(d) ptijata Mezinarodnim
tfadem pred ukonCenim technickych pfiprav mezinarodniho zvefejnéni, kazda Zadost o
napravu zjevného omylu, jakékoliv diivody a poznamky uvedené v pravidle 91.3(d);

(viii) [Zadna zména)

(ix) kazdé oznameni tykajici se uplatnéni priority uvedené v pravidle 26bis.2(d);

(x) kazdé prohlaSeni podle pravidla 4.17, a kazdou jeho opravu podle pravidla
26ter.1, ktera byla pfijata Mezinarodnim Gfadem pfed uplynutim lhity podle pravidla 26zer.1;

(xi) kazdé oznameni tykajici se Zadosti podle pravidla 26bis.3 o navraceni prava
piednosti a rozhodnuti pfijimaciho ufadu o této Zadosti, v€etné informace, na jakém kritériu
pro navraceni bylo rozhodnuti zaloZeno.

(b) S vyhradou odstavce (c) titulni stranka obsahuje:

(1) tdaje pievzaté z formulafe Zadosti a dalsi takové udaje, jak jsou pfedepsané
Administrativni smérnici;

(ii) obrazek nebo obrazky, obsahuje-li mezinarodni pfihlaska vykresy, pokud se
nepouZije pravidlo 8.2(b);

(iil) anotaci; je-li anotace jak v angli¢ting tak i v dal$im jazyku, anglicky text se
uvede na prvnim misté;

(iv) kde je to pouzitelné, Gidaj, Ze Zadost obsahuje prohlaseni podle pravidla 4.17,
které obdrzel Mezinarodni Gfad pfed uplynutim lhity podle pravidla 26zer.1;



[Pravidlo 48.2(b), pokracovani]

(v) jestlize bylo datum mezinarodniho podani uznéano ptfijimacim Gfadem podle
pravidla 20.3(b)(ii) nebo 20.5(d) na zékladé zaclenéni prvku nebo ¢asti prostfednictvim
odkazu provedeného podle pravidel 4.18 a 20.6, udaj k tomuto acelu, spolu s udajem, zda
piihlasovatel pro Gi¢ely pravidla 20.6(a)(ii) spoléha co se tyka prioritniho dokladu na shodu s
pravidlem 17.1(a), (b) nebo (b-bis), nebo na samostatné pfedloZenou kopii piislusné dfive;si
ptihlasky;

(vi) kde je to pouZitelné, Gidaj, Ze zvefejnéna mezinarodni pfihlaska obsahuje
informace podle pravidla 26bis.2(d);

(vii) kde je to pouzitelné, iidaj, Ze zvefejnéna mezinarodni piihlaska obsahuje
informace tykajici se Zadosti podle pravidla 26bis.3 o navraceni prava pfednosti a rozhodnuti
pfijimaciho fadu o této Zadosti;

(viii) kde je to pouzitelné, tidaj, Ze pfihlasovatel podle pravidla 26bis.3(f) piedlozZil
Mezinarodnimu tGfadu kopie prohlaseni anebo jiného dikazu.

(c) az (h) [Z4dna zména]

(i) Jestlize je schvaleni napravy zjevného omylu v mezinarodni pfihlaSce podle pravidla
91.1 ptijato Mezindrodnim Gifadem nebo, kde je to pouzZitelné, pfedano Mezinarodnim Gfadem
po ukonceni technickych pfiprav mezinarodniho zvefejnéni, musi byt zvefejnéno sdéleni
vyjadrujici veskeré napravy spolu se strankami obsahujicimi napravy, nebo nahradni listy a
dopis pfedlozené podle pravidla 91.2, podle ptipadu, a titulni stranka musi byt znovu
zvefejnéna.

() Jestlize je v dob& ukoneni technickych ptiprav mezinarodniho zvefejnéni zadost
podle pravidla 26bis.3 o navraceni prava pfednosti stale v fizeni, bude zvefejnéna
mezinarodni ptihlaska obsahovat namisto rozhodnuti pfijimaciho Gfadu o této Zadosti idaj, Ze
v této véci rozhodnuti nebylo dostupné a Ze toto rozhodnuti, jakmile se stane dostupnym,
bude zvetfejnéno samostatné.

(k) Jestlize byla zadost o zvefejnéni podle pravidla 91.3(d) pfijata Mezinarodnim
tifadem po ukon&eni technickych pfiprav mezindrodniho zvefejnéni, musi byt Zadost o
napravu, jakékoliv diivody a jakékoliv poznamky uvedené podle tohoto pravidla zvefejnény
po piijeti takové Zadosti o zvetejnéni bez odkladu a titulni stranka musi byt znovu zvefejn€na.

48.3 a7 48.6 [Zadna zména]



Pravidlo 49ter
U¢inky navraceni prava prednosti prijimacim uifadem;
Navriceni prava prednosti uréenym uradem

49ter.1 Ucinky navrdceni prdva prednosti pFijimacim ufadem

(a) Jestlize pfijimaci ufad navratil pravo pfednosti podle pravidla 26bis.3 na zakladé
svého zjisténi, Ze k opomenuti podat mezinarodni piihlasku v prioritni lhit€ dolo navzdory
tomu, Ze byla vynaloZena pfiméfend péci vyzadovana okolnostmi, bude toto navraceni, s
vyhradou odstavce (c), u¢inné v kazdém uréeném state.

(b) . Jestlize ptijimaci ifad navratil pravo pfednosti podle pravidla 26bis.3 na zakladé
svého zji§téni, Ze opomenuti podat mezinarodni pfihlasku v prioritni 1hiit€ bylo netimysiné,
bude toto navraceni, s vyhradou odstavce (¢), i¢inné v kazdém uréeném staté, jehoz
pouzitelné narodni zakonodarstvi umoZiiuje navraceni prava pfednosti na zakladé tohoto
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kritéria nebo kritéria, které je z hlediska piihlaSovatell piiznivé&j$i neZ toto kritérium

~ (¢) Rozhodnuti ptijimaciho Gfadu o navraceni prava pfednosti podle pravidla 26bis.3
nebude i¢inné v uréeném staté, kde ureny ufad, soud nebo jiny zodpovédny organ urceného
statu nebo organ jednajici za tento ur€eny stat shledd, Ze nebylo vyhovéno pozadavkim podle
pravidla 26bis.3(a), (b)(i) nebo (c), pficemz byly vzaty v ivahu divody uvedené v Zadosti
ptedloZené pfijimacimu Gfadu podle pravidla 26bis.3(a) a kazdé prohlaseni nebo jiny dikaz
podany u pfijimaciho ufadu podle pravidla 26dis.3(b)(iii).

(d) Uréeny ufad nebude revidovat rozhodnuti pfijimaciho Gfadu, ledaze ma diivodné
pochybnosti, Ze poZzadavek uvedeny v odstavci (c) byl splnén; v takovémto pfipadé informuje
urleny tifad pfihlasovatele odpovidajicim zplisobem, s uvedenim diivodi pro tyto pochybnosti
a poskytne pfihlasovateli moZnost vznést v pfimétrené lhité vyhrady.

(e) Zadny uréeny stat neni vazan rozhodnutim piijimaciho Utadu zamitajicim Zadost
podle pravidla 26bis.3 o navraceni prava pfednosti.

(f) Jestlize ptijimaci ifad zamitl Zadost o navraceni prava pfednosti, kterykoliv ureny
ufad miZe pokladat takovouto Zadost za Zadost o navraceni predloZenou tomuto uréenému
ufadu podle pravidla 49ter.2(a) ve 1hiité podle tohoto pravidla.

(g) JestliZe k datu 5. fijna 2005 nejsou odstavce (a) az (d) slucitelné s narodnim
zakonodarstvim ur¢eného tfadu, tyto odstavce se vzhledem k tomu ufadu nepouziji, tak
dlouho, pokud bude neslugitelnost s timto zakonodarstvim pokracovat, za pfedpokladu, Ze
uvedeny tfad to 0znami Mezindrodnimu ufadu do 5. dubna 2006. Do$lé oznameni bude ihned
Mezinarodnim ufadem zvefejnéno ve Véstniku.

49ter.2 Navrdceni prdva prednosti urcenym uradem

(a) Jestlize mezinarodni pfihlaska uplatiiuje prioritu z d¥ivéjsi pfihlasky a méa datum
mezinarodniho podani, které je pozdé&jsi nez datum, ke kterému uplynula prioritni lhita ale ve
lhté dvou mésici od tohoto data, uréeny tfad na Zadost pfihlaSovatele v souladu s
odstavcem (b) navrati pravo pfednosti pokud tfad zjisti, Ze jim pouZité kritérium ("kritérium
pro navraceni) je splnéno, zejména Ze opomenuti podat mezinarodni pfihlasku v prioritni
lhateé:



(i) nastalo navzdory tomu, Ze byla vynaloZena naleZita péce vyZadovana
okolnostmi; nebo

(i1) bylo netimysiné.

Kazdy ur€eny ufad musi pouZit alespoii jedno z té€chto kritérii a mize pouZit obé€ tato kritéria.

(b) Zadost podle odstavce (a) musi:

(i) byt podana u ur¢eného tradu ve 1hiit€ jednoho mésice od aplikované lhaty
podle ¢lanku 22;

(ii) uvést divody opomenuti podat mezinarodni piihlasku v prioritni lhité a
vyhodné byt doplnéna prohlasenim nebo jinym dikazem poZzadovanymi podle odstavce (c); a

(iii) byt doplnéna poplatkem za Zadost o navraceni poZadovanym podle odstavce

(.

(¢) Urceny ufad mize vyzadovat, aby mu bylo pfedloZeno prohlaseni nebo jiny diikaz
podporujici sdéleni divodii odkazovanych v odstavci (b)(ii) ve lhité, ktera bude pfiméfena
okolnostem.

(d) Predlozeni Zadosti podle odstavce (a) miZe byt uréenym ufadem podminéno
zaplacenim poplatku, v jeho vlastni prospéch, za poZadované navraceni.
p prosp p

(e) Urceny ufad nesmi zamitnout, zcela ani ¢aste¢né€, zadost podle odstavce (a) bez
toho, Ze poskytne piihlasovateli moZnost vznést vyhrady k zamyslenému zamitnuti ve lhite,
ktera bude pfiméfena okolnostem. Takovéto oznameni o zamySleném zamitnuti uréenym
ufadem muzZe byt odeslano pfihlajovateli uréenym ufadem spolu s jakoukoli vyzvou k podani
prohlaseni nebo jiného dukazu podle odstavce (c).

(f) JestliZe je narodni zakonodarstvi uréeného tfadu uplatiiuje vzhledem k navraceni
prava pfednosti poZadavky, které jsou z hlediska pfihlagovateltl pfiznivéjsi nez poZadavky
uvedené v odstavcich (a) a (b), mize ureny Gfad miiZe pfi stanovovani prava piednosti pouzit
poZadavky podle pouZitelného narodniho zékonodarstvi namisto poZadavki podle téchto
odstavct.

(g) Kazdy ureny ufad informuje Mezinarodni ufad o tom, které kritérium pro
navraceni pouZije, o poZadavcich dle narodniho zakonodarstvi v souladu s odstavcem (f),
pokud jsou, a o v§ech nasledujicich zménach, které se tohoto tykaji. Mezindrodni urad
uvetejni tyto informace bez odkladu ve Véstniku.

(h) JestliZe k datu 5. fijna 2005 nejsou odstavce (a) az (g) slucitelné s narodnim
zakonodarstvim uréeného Gfadu, pak se tyto odstavce vzhledem k tomuto ifadu nepouZiji, tak
dlouho, pokud bude neslugitelnost s timto zakonodarstvim pokracovat, za predpokladu, Ze
uvedeny ufad to oznami Mezinarodnimu ufadu do 5. dubna 2006. Doslé oznameni bude ihned
Mezinarodnim ufadem zvefejnéno ve Véstniku.



Pravidlo 51
Prezkoumani uréenymi auiady
51.1 Lhauta pro predloZeni Zadosti o zaslani kopii

Lhita uvedena v ¢lanku 25(1)(c) €ini dva mésice pocitano od data ozndmeni zaslaného
pfihlasovateli podle pravidla 20.4(i), 24.2(c) nebo 29.1(ii).

51.2 Kopie ozndmeni

V ptipadech, kdy ptihlaSovateli doSlo zdporné zji§téni podle ¢lanku 11(1), a zada
Mezinarodni ufad podle ¢lanku 25(1) o zaslani spisovych kopii zamy$lené mezinarodni
pfihlasky nékterému z jmenovanych ufadd, které mél v umyslu uréit, musi ke své Zadosti
ptipojit kopii oznameni podle pravidla 20.4(i).

51.3 [Z4adn4 zména]



Pravidlo 55
JazyKky (mezinirodni piedbézny prizkum)

55.1 [Z4dn4 zména]
55.2 Preklad mezindrodni pFihldsky
(a) [Zadna zména]

(a-bis) Preklad mezinarodni piihlasky do jazyka uvedeného v odstavci (a) bude
zahrnovat jakykoliv prvek uvedeny v ¢lanku 11(1)(iii)(d) nebo (e) poskytnuty piihlaSovatelem
podle pravidla 20.3(b) nebo 20.6(a) a jakoukoliv &ast popisu, naroki nebo vykrest
poskytnutych pfihlaSovatelem podle pravidla 20.5(b) nebo 20.6(a).

(b) [Z4dna zména)

(c) Nejsou-li splnény poZadavky odstavcti (a) a (a-bis) a odstavec (b) neni uplatnén,
organ pro mezinarodni pfedbézny prizkum vyzve ptihlasovatele k pfedloZeni pozadovaného
prekladu ve 1htité, ktera bude pfiméfena okolnostem. Tato lhiita nesmi byt krat$i neZ jeden
mesic od data vyzvy. Mize byt prodlouZena organem pro mezinarodni pfedbéZny prizkum
kdykoliv pfed provedenim rozhodnuti.

(d) Pokud ptihlasovatel vyhovi vyzvé ve lhiité podle odstavce (¢), budou tyto
pozadavky povaZovany za splnéné. Pokud piihlasovatel opomene vyhovét, bude se navrh
povazovat za neptredlozeny a organ pro mezinarodni ptedbéZny prizkum o tom vyda
usneseni.

55.3 [Z4dn4 zména]



Pravidlo 64
Znamy stav techniky pro meziniarodni predbézny prizkum

64.1 Znamy stav
(a) [Zadna zména]
(b) Pro ucely odstavce (a) rozhodné datum znamena:

(i) s vyhradou bodi (ii) a (iii) datum mezinarodniho podani mezinarodni
prihlasky, ktera je v mezindrodnim pfedbézném prizkumu;

(11) uplatiiuje-li mezinarodni pfihlaska, ktera je v mezinarodni piedbéZném

vvvvvv

prizkumu nepovazuje uplatnéni priority za neplatné;

(1i1) uplatiiuje-li mezinarodni ptihlaska, ktera je v mezinarodnim pfedbézném
pruzkumu, prioritu z dfivéjsi pfihlasky a ma datum mezindrodniho podani, které je pozdé&;jsi
neZ datum, ke kterému uplynula prioritni lhtita ale je ve Ihiit€ dvou mésicii od takového data,
nepovazuje uplatnéni priority za neplatné z divodi jinych nez je skutenost, Ze mezinarodni
ptihlaska ma datum mezinarodniho podani, které je pozdéjsi nez datum, ke kterému uplynula
prioritni lhuta.

64.2 2 64.3 [Z4dna zména)



Pravidlo 66
Rizeni pied organem pro mezinarodni piedbézny pruzkum

66.1 Podklad mezindrodniho predbézného prizkumu
(a) az (d) [Z4dna zména)

(d-bis) Naprava zjevného omylu, ktera je schvalena podle pravidla 91.1 musi byt, s
vyhradou pravidla 66.4bis, vzata v uvahu organem pro mezinarodni ptedb&Zny prizkum pro
ucely mezinarodniho ptedbé€zného prizkumu.

(e) [Zadna zména]
66.1bis a2 6.4 [Zadna zména]
66.4bis ZvaZovani uprav, duvodi a ndprav zjevnych omyli

Upravy, divody a népravy zjevnych omyli nemusi byt brany organem pro mezinarodni
predbézny priizkum v tvahu pro ucely pisemného posudku nebo zpravy o mezinarodnim
predbéZzném prizkumu jestlize byly timto organem pfijaty, schvaleny nebo tomuto organu
oznameny, podle pfipadu, poté, co tento orgén zacal sestavovat tento posudek nebo zpravu.

66.5 Uprava

Kazd4 zména, jina nez néprava zjevného omylu, v narocich, popise nebo vykresech,
vetné vypusténi naroki, vynechani pasazi v popisu nebo vynechani n€¢kterych vykresu, se
povazuje za upravu.

66.6 a2 66.9 [Z4dna zména)



Pravidlo 70
Mezinirodni piredbéZna zprava o patentovatelnosti vyhotovena orginem pro
mezindrodni predbéZny prizkum (zpriava o mezinarodnim pfedbézném priuzkumu)

70.1 [Zadna zména]
70.2 Podklad zpravy
(a) az (d) [Z4dna zména]

(e) Jestlize je vzata v ivahu naprava zjevného omylu podle pravidla 66.1, musi to byt
ve zprave uvedeno. Jestlize ndprava zjevného omylu neni vzata v uvahu na zakladé pravidla
66.4bis, musi to byt, pokud je to mozné, ve zpravé uvedeno, v opaéném piipadé to organ pro

mezinarodni pfedbéZny priizkum ozndmi patti¢né Mezinarodnimu ufadu a Mezinarodni ufad
bude postupovat jak je uvedeno v Administrativni smérnici.

70.3 az 70.15 [Z4dna zména]
70.16 Prilohy ke zpravé

(a) Kazdy nahradni list podle pravidla 66.8(a) nebo (b) a kazdy nahradni list obsahujici
upravy podle ¢lanku 19 bude pfipojen ke zpravé, pokud neni nahrazen pozdg€j§imi ndhradnimi
listy nebo tipravami vedoucimi ke zruseni celych listd podle pravidla 66.8(b). Nahradni listy
obsahujici upravy podle ¢lanku 19, které jsou povazovany za zru$ené Uipravami podle ¢lanku
34, a dopisy podle pravidla 66.8 se neptikladaji.

(b) [Zadn4 zménal]

70.17 [Z4dna zména]



Pravidlo 76
Pieklad prioritniho dokladu;
pouziti nékterych pravidel v Fizeni pied zvolenymi urady

76.1,76.2a76.3 [Zustdava vymazadno]
76.4 [Z4dna zména]
76.5 PouZiti nékterych pravidel v Fizeni pred zvolenymi urady
Pravidla 13zer.3, 22.1(g), 47.1, 49, 49bis, 49ter a 51bis se pouZiji za ptedpokladu Zze:

(i) az(v) [Zadna zména]



Pravidlo 82¢ter
Naprava chyb prijimaciho iFadu nebo Mezinarodniho ufadu

82ter.1 Chyby tykajici se data mezindrodniho poddni a uplatnéné priority

(a) Jestlize prihlaSovatel urenému nebo zvolenému tfadu uspokojive€ prokaze, Ze
datum mezinarodniho podani je nespravné v disledku chyby zptisobené pfijimacim Gfadem
nebo Ze pfijimaci tfad nebo Mezinarodni ufad chybné povaZoval uplatnéni priority za
neplatné, a jestliZze jde o takovou chybu, kterou by uréeny nebo zvoleny ufad sam opravil
podle narodniho zdkonodarstvi nebo narodni praxe, pokud by se ji sam dopustil, pak uvedeny
ufad chybu opravi a projedna mezinarodni ptihlasku jako kdyby ji bylo pfiznano opravené
datum mezindrodniho podani nebo jako kdyby se uplatnéni priority nepovazovalo za neplatné.

(b) Pokud bylo datum mezinarodniho podani uznano pfijimacim Gfadem podle pravidla
20.3(b)(ii) nebo 20.5(d) na zakladé za¢lenéni prvku nebo &asti prostfednictvim odkazu podle
pravidel 4.18 a 20.6 ale uréeny nebo zvoleny ufad shleda, ze:

(1) prihlasovatel nevyhovél pravidlu 17.1(a), (b) nebo (b-bis) co se tyce prioritniho
dokladu;

(i1) nebyl splnén pozadavek podle pravidla 4.18, 20.6(a)(i) nebo 51bis.1(e)(ii);
nebo

(ii1) prvek nebo Cast nejsou zcela obsazeny v piislusném prioritnim dokladu;

urceny nebo zvoleny ufad miize, s vyhradou odstavce (c), projednavat mezinarodni pfihlasku,
jako kdyby datum mezinarodniho podéani bylo uznano podle pravidla 20.3(b)(i) nebo 20.5(b),
nebo opraveno podle pravidla 20.5(c), co je vhodné, za pfedpokladu, Ze pravidlo 17.1(c) se
pouZije pfiméfené.

(c) Urceny nebo zvoleny ufad nebude projednavat mezinarodni pfihlasku podle
odstavce (b) jako kdyby datum mezinarodniho podani bylo uznano podle pravidla 20.3(b)(i)
nebo 20.5(b) nebo opraveno podle pravidla 20.5(c), aniZ by poskytl pfihlaSovateli moZnost
vznést vyhrady k zamyslenému projednavéni nebo ke vzneseni zadosti podle odstavce (d) ve
lhiité pfiméfené okolnostem.

(d) Pokud urceny nebo zvoleny tifad v souladu s odstavcem (c¢) oznamil piihlasovateli,
Ze ma v umyslu projednavat mezinarodni ptihlasku, jako kdyby datum mezinarodniho podéani
bylo opraveno podle pravidla 20.5(c), mlze piihladovatel v oznameni pfedlozeném tomuto
ufadu ve lhité zminované v odstavci (c) pozadat, aby doty¢na chybéjici éast nebyla brana
v uvahu pro ucely narodniho fizeni pted timto ufadem, a v tomto pfipadé bude tato Cast
povaZovana za nepodanou a ifad nebude projednavat mezinarodni pfihlasku jako kdyby
datum mezinarodniho podéni bylo opraveno.



Pravidlo 91
Naprava zjevnych omyli v mezinarodni pfihlasce a jinych dokladech

91.1 Nadprava zjevnych omylii

(a) Zjevny omyl v mezinarodni pfihlaSce nebo v jiném dokumentu pfedlozeném
ptihlaSovatelem miZe byt napraven v souladu s timto pravidlem, pokud o to ptihlasovatel
pozada.

(b) Naprava omylu podléha schvaleni "kompetentnim organem", kterym je:

(i) v ptipad¢ omylu v &asti Zadosti mezinarodni pfihlasky nebo v jeji oprave -
pfijimaci ufad,;

(11) v pfipad€ omylu v popisu, narocich nebo vykresech nebo v jejich opravé,
pokud neni organ pro mezinarodni pfedbézny priizkum kompetentnim podle bodu (iii) —
organ pro mezinarodni reSersi;

(iii) v pfipad€ omylu v popisu, narocich nebo vykresech nebo v jejich opravé, nebo
v upravé podle ¢lanku 19 nebo 34, pokud byl podén a nebyl vzat zpét navrh na mezinarodni
pfedb&éZny priizkum a datum, ke kterému se ma zahajit mezinarodni ptedbéZny priizkum
podle pravidla 69.1, jiZ uplynulo — organ pro mezinarodni pfedb&éZny priizkum,;

(iv) v ptipad¢ omylu v dokumentu neuvedeném pod body (i) az (iii), pfedloZeném
pfijimacimu tfadu, organu pro mezinarodni reSersi, organu pro mezinarodni piedbéZny
prizkum nebo Mezinarodnimu ufadu, v jiném nez je omyl v anotaci nebo v upravé podle
¢lanku 19 - ten wGfad, organ nebo Mezinarodni ufad, podle ptipadu.

(c) Kompetentni organ schvali ndpravu omylu podle tohoto pravidla jediné a pouze v
takovém pfipadg, kdy je kompetentnimu organu zjevné, Ze k pfislunému datu podle odstavce
(f) bylo zamysleno néco jiného neZ je uvedeno v dotyéném dokumentu a Ze nemohlo byt
zamysleno nic jiného neZ navrhovana naprava.

(d) V piipad€ omylu v popisu, narocich nebo vykresech nebo v jejich opravé nebo
upravé kompetentni organ vezme v tivahu pro ucely odstavce (c) pouze obsah popisu, naroki
a vykresi a tam, kde je to aplikovatelné, pfislusnou opravu nebo tipravu.



[Pravidlo 91.1, pokracovani]

(e) V pripadé omylu v &¢asti zadosti mezinadrodni ptihlasky nebo jeji opraveé nebo v
dokumentu uvedeném v odstavci (b)(iv) kompetentni organ vezme pro ucely odstavce (¢) v
uvahu pouze obsah mezinarodni ptihlaSky samotné a, tam kde je to pouZitelné, pfislusnou
opravu, nebo dokument uvedeny v odstavci (b)(iv), spolu s jakymkoliv jinym dokumentem
ptedloZenym se Zadosti, opravou nebo dokumentem, podle piipadu, jakykoliv prioritni doklad
tykajici se mezinarodni pfihlasky, ktery je dostupny organu v souladu s Administrativni
smérnici, a jakykoliv jiny dokument obsaZeny ve spisu mezinarodni pfihlasky u tohoto organu
k pFislusnému datu podle odstavce (f).

(f) Pfislusné datum pro ucely odstavcii (c) a (e) je:

(i) v piipadé omylu v ¢asti mezinarodni pfihlasky jak je podana - datum
mezinarodniho podani;

(ii) v pfipadé omylu v dokumentu jiném neZ mezinarodni pfihlaska jak je podana,
v&etné omylu v opravé nebo tpravé mezinarodni pfihlasky — datum, ke kterému byl dokument
predloZen.

(g) Omyl neni napravitelny podle tohoto pravidla, jestliZe:

(i) omyl spo¢iva v opomenuti jednoho nebo nékolika celych prvki mezinarodni
pfihlasky uvedenych v &lanku 3(2) nebo jednoho nebo n€kolika celych listh
mezinarodni pfihlasky;

(i) omyl je v anotaci,

(iii) omyl je v Gpravé podle €lanku 19, ledaZe organ pro mezinarodni ptedb&Zny
prizkum je kompetentni ke schvaleni napravy takovéhoto omylu podle
odstavce (b)(iii); nebo

(iv) omyl je v uplatnéni priority nebo v oznameni o opravé nebo doplnéni uplatnéni
priority podle pravidla 26bis.1(a), pokud by ndprava omylu zpisobila zménu
prioritniho data;

za piedpokladu, Ze tento odstavec neovlivni G¢innost pravidel 20.4, 20.5, 26bis a 38.3.

(h) Pokud pfijimaci ufad, organ pro mezinarodni reersi, organ pro mezinarodni
predbéZny priizkum nebo Mezindrodni fad nalezne v mezindrodni ptihlasce nebo jiném
dokladu néco, co se jevi byt napravitelnym zjevnym omylem, miZe vyzvat pfihlaSovatele
k pozadani o napravu podle tohoto pravidla.

91.2 Zddosti o ndpravu

Zadost o napravu podle pravidla 91.1 se ptedklad4 kompetentnimu organu do 26 mésict
od data priority. Musi specifikovat omyl, ktery ma byt napraven a navrhovanou napravu, a
muze, podle volby ptihlasovatele, obsahovat struéné vysvétleni. Pravidlo 26.4 se pouZije
pfiméfené co se tyce zplsobu, kterym ma byt navrhované naprava oznaCena.



91.3 Schvdleni a ucinek ndaprav

(a) Kompetentni organ rozhodne bez odkladu o tom, zda schvali nebo odmitne napravu
podle pravidla 91.1 a bez odkladu informuje ptihlasovatele a Mezindrodni Gfad o schvaleni
nebo odmitnuti a v pfipadé odmitnuti uvede diivody. Mezinarodni ufad bude postupovat jak
uvedeno Administrativni smérnici, véetné, pokud je to poZadovano, informovani pfijimaciho
ufadu, mezinarodniho reSerSniho orgénu, organu pro mezinarodni pfedbézny priizkum a
uréenych a zvolenych ufadii o schvaleni nebo odmitnuti.

(b) Pokud byla naprava zjevného omylu schvalena podle pravidla 91.1, musi byt
ptislusny dokument opraven v souladu s Administrativni smérnici.

(c) Pokud byla naprava zjevného omylu schvélena, bude uéinna:

(i) od data mezinarodniho podéni v ptipadé omylu v mezindrodni ptihlasce jak
byla podana;

(ii) v ptipadé omylu v dokumentu jiném nez mezinarodni pfihlaska jak byla
podana véetné omylu v opravé nebo Gpravé mezinarodni ptihlasky od data, ke kterému byl
takovyto dokument ptedloZen.

(d) Pokud kompetentni organ odmitne schvalit nédpravu podle pravidla 91.1,
Mezinarodni Ufad zvefejni, na zaddost pfedloZenou piihlasovatelem do dvou mésica od data
odmitnuti a za pfedpokladu, Ze bude zaplacen zvlastni poplatek, jehoZ vysi stanovi
Administrativni smérnice, Zadost o napravu, divody odmitnuti organu a jakékoli dalsi stru¢né
poznamky, které pfihlaovatel mtze pfedlozit, pokud mozno spolu s mezinarodni piihlaskou.
Kopie zadosti o napravu, divody a poznamky, pokud jsou, se pokud je to mozné ptilozi
k postoupeni podle ¢lanku 20, pokud se mezinarodni pfihlaska nezvetejituje na zakladé
Clanku 64(3).

(e) Naprava zjevného omylu nemusi byt brana v uvahu uréenym ufadem, ve kterém jiz
bylo fizeni nebo prizkum mezinarodni ptihlasky zahajeno pied datem, ke kterému byl tento
ufad informovéan podle pravidla 91.3(a) o schvaleni napravy kompetentnim organem.

(f) Uréeny ufad nemusi brat v ivahu napravu, ktera byla schvalena podle pravidla
91.1, pokud zjisti, Ze by napravu neschvalil, pokud by byl kompetentnim organem.



